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« 859- 1926 

M. R e n é F a g e , l ' é m i n e n t a r c h é o l o g u e , a y a n t p u b l i é d a n s 
le Bulletin de la Société Scientifique, Historique et Archéo-
logique de la Corrèze, u n e E t u d e s u r le T y m p a n d e 
C o l l o n g e s , e t m ' a y a n t f a i t l ' h o n n e u r d e d i s c u t e r l ' o p i n i o n 
q u e j ' a i c r u d e v o i r é m e t t r e s u r l a d a t e a p p r o x i m a t i v e d e 
c e l t t e œ u v r e d ' a r t , j e d e m a n d e r a i i a p e r m i s s i o n d ' e x p o s e r 
ici les r a i s o n s q u i m e f o n t a t t r i b u e r l a s c u l p t u r e d u 
T y m p a n a u d é b u t d u t r o i s i è m e q u a r t d u x n e s ièc le , soit 
v e r s 1175. 

T o u t d ' a b o r d , j e n ' h é s i t e r a i p a s à d é c l a r e r q u e M. Mâle , 
d a n s s o n t r è s b e a u l i v r e s u r Y Art Religieux au XIIe siècle, 
p a r u c e t t e a n n é e m ê m e , m e p a r a î t s ' ê t r e u n p e u t r o p 
h y p n o t i s é s u r s a t h è s e d e l ' i n f l u e n c e p r é p o n d é r a n t e d e s 
m a n u s c r i t s s u r la d é c o r a t i o n r o m a n e ; e t q u ' i l a n é g l i g é 
les i n d i c a t i o n s d e l a p l a s t i q u e , d e l a f a c t u r e e t d e s acces -
s o i r e s a r c h i t e c t u r a u x , p o u r n e t e n i r c o m p t e q u e d u s u j e t 
r e p r é s e n t é . 

C ' e s t a i n s i q u e , s ' i l p l a c e e n p r e m i e r le T y m p a n de 
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Saint-Sernin de Toulouse d a n s l a s é r i e d u t y p e d é n o m m é 
j u s q u ' à p r é s e n t « A s c e n s i o n », n o u s p l a c e r o n s à l a s u i t e -
Carennac, Mauriac, Collonges et Cahors. 

E x a m i n o n s l e s s u j e t s a u p o i n t d e v u e i c o n o g r a p h i q u e . 
O n c o n s i d è r e t o u s c e s T y m p a n s c o m m e d e s A s c e n s i o n s . 
E s t - c e v r a i ? N o u s n e l e c r o y o n s p a s p o u r p l u s i e u r s . 

M. M â l e p a r a î t i g n o r e r c o m p l è t e m e n t l e s a r t i c l e s p u -
b l i é s d è s 1906 d a n s l ' A r t Chrétien ( p . 253 ) p a r M. E u -
g è n e L c f è v r e d ' E t a m p e s s u r l e s T y m p a n s d e Vézelay, 
d'Etampes ( 1907 ) , d e Chartres ( 1 9 0 7 ) e t d e Cahors ( 1907 ) , 
o ù c e t a r c h é o l o g u e d é m o n t r e , a v e c d e s a r g u m e n t s s i n g u -
l i è r e m e n t t r o u b l a n t s , l e c a r a c t è r e p a r t i c u l i e r d e c e s p r é -
t e n d u e s A s c e n s i o n s . 

L e t e x t e q u i d é t e r m i n e l a s c è n e d e l ' A s c e n s i o n c o m -
m e n c e a u verse , t 9 d u c h a p i t r e I d e s A c t e s d e s A p ô t r e s . 

— Après q u e Jésus eut pa r l é aux Apôt res , ils le v i r en t s ' é l eve r 
ve r s le c i e l ; et il e n t r a d a n s u n e n u é e qu i le d é r o b a à l eu r s y e u x . 

— Et c o m m e ils é ta ien t a t ten t i f s à le r e g a r d e r m o n t a n t d a n s le 
ciel, d e u x h o m m e s vê tus de b l a n c se p r é s e n t è r e n t s o u d a i n à eux . 

— Et l eu r d i r e n t : « H o m m e s de Galilée, p o u r q u o i v o u s a r r ê t ez -
v o u s à r e g a r d e r au c i e l ? Ce Jésus qu i a été en levé d ' avec v o u s 
d a n s le ciel, viendra de la même sorte que vous l'avez vu mouler 
au ciel » 

Si n o u s t r a d u i s o n s i c o n o g r a p h i q u c m e n t c e t t e s c è n e , 
n o u s v o y o n s J é s u s s ' é l e v a n t d e l u i - m ê m e a u Cie l , d i s p a -
r a i s s a n t d a n s l e s n u é e s ; d e u x « h o m m e s b l a n c s » le 
m o n t r e n t d u d o i g t e t l e s A p ô t r e s a u n o m b r e d e o n z e 
( J u d a s n ' a p a s e n c o r e é t é r e m p l a c é ) le r e g a r d e n t d i s -
p a r a î t r e . 

L e s B y z a n t i n s o n t t r a d u i t l ' A s c e n s i o n d ' u n e a u t r e m a -
n i è r e : ( 1 ) « U n e m o n t a g n e a v e c b e a u c o u p d ' o l i v i e r s . E n 
h a u t , l e s A p ô t r e s é t o n n é s , l e s r e g a r d s a u c i e l e t l e s m a i n s 
é t e n d u e s . A n m i l i e u l a M è r e d e D i e u , r e g a r d a n t a u s s i 
e n h a u t ; à s e s c ô t é s d e u x a n g e s v ê t u s d e b l a n c m o n t r e n t 
a u x A p ô t r e s l e C h r i s t q u i s ' é l è v e . L e s a n g e s t i e n n e n t d e s 
c a r t e l s : c e l u i q u i e s t à d r o i t e d i t : « H o m m e s d e Gal i lée , , 

(1) Manuel d'Iconographie ckrèlienne. Didron et R. Durand, Paris, 1845 

(1) L'Art religieux au XIIe siècle. Mâle, p. 88 
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p o u r q u o i r e s t e z - v o u s e n e x t a s e les y e u x au ciel ». L ' a u -
t r e d i t : « Ce m ê m e J é s u s q u i v o u s q u i t t e p o u r m o n t e r 
a u Ciel v i e n d r a u n e s e c o n d e f o i s d e l a m ê m e m a n i è r e 
d o n t v o u s le v o y e r m o n t e r a u Cie l ». A u d e s s u s d ' e u x , 
l e C h r i s t , a s s i s s u r d e s n u a g e s , s ' a v a n c e v e r s le Cie l : 
il y e s t r e ç u p a r u n e m u l t i t u d e d ' a n g e s a v e c d e s t r o m -
p e t t e s , d e s t y m p a n o n s et b e a u c o u p d ' i n s t r u m e n t s d e m u -
s i q u e ». 

Il y a d o n c e n t r e le r é c i t d e s A c t e s d e s A p ô l r e s e t la 
v e r s i o n B y z a n t i n e d e g r a v e s d i v e r g e n c e s . D ' a b o r d la p r é -
s e n c e d e la V i e r g e a u c e n t r e d e la c o m p o s i t i o n . Il e s t 

v r a i s e m b l a b l e q u ' e l l e e s t ici f i g u r é e c o m m e s y m b o l i s a n t 
l 'Ég l i s e (2) . L e s d e u x « h o m m e s b l a n c s » s o n t à ses cô tés 
e t n o n à c ô t é d u C h r i s t , c e q u i f a i t a v e c l es o n z e A p ô -
t r e s , q u a t o r z e p e r s o n n a g e s . E n f i n le C h r i s t e s t r e p r é s e n t é 
a s s i s e t r e ç u p a r u n e m u l t i t u d e d ' a n g e s d a n s le Ciel . 

A y a n t a i n s i d é t e r m i n é d ' u n e f a ç o n p r é c i s e les c a r a c t è r e s 
i c o n o g r a p h i q u e s d e s d e u x v e r s i o n s d e l ' A s c e n s i o n , e x a -
m i n o n s m a i n t e n a n t c h a q u e T y m p a n a u p o i n t d e v u e d u 
s u j e t r e p r é s e n t é : 

A Sciint-Sernin de Toulouse n o u s v o y o n s q u a t o r z e p e t i t s 
p e r s o n n a g e s a s s e z m u t i l é s m a i s q u ' i l e s t f a c i l e d ' i d e n t i -
f i e r a v e c les o n z e a p ô t r e s , les d e u x h o m m e s b l a n c s et la 
V i e r g e . T o u s l è v e n t l a t ê t e e t m o n t r e n t d u doig t le C h r i s t , 
s a u f l es d e u x « h o m m e s b l a n c s » q u i d é r o u l e n t u n e b a n -
d e r o l e . A u - d e s s u s le C h r i s t d e b o u t , l a t ê t e d e p r o f i l , r e -
g a r d a n t a u Ciel , les b r a s levés . D e u x g r a n d s a n g e s le 
s o u t i e n n e n t s o u s les c o u d e s . D e u x g r a n d s a n g e s , d o n t 
l ' u n p o r t e u n e p e t i t e c r o i x e t l ' a u t r e u n e v e r g e , s o n t de -
b o u t d e v a n t l u i e t p a r a i s s e n t l ' a c c l a m e r , d e u x a u t r e s p l u s 
p e t i t s , c o n t o u r n é s d a n s les a n g l e s d u t y m p a n o n t u n e 
f o n c t i o n i n d é t e r m i n é e . 

L a s c è n e r e p r é s e n t é e a b i e n t o u s les c a r a c t è r e s d ' u n e 
A s c e n s i o n d e la v e r s i o n b y z a n t i n e . 

L e T y m p a n d e Carennac n o u s m o n t r e le C h r i s t a s s i s 
s u r u n t r ô n e d a n s u n e g l o i r e e n a m a n d e a v e c les q u a t r e 
a n i m a u x é v a n g é l i q u c s . L e s d o u z e a p ô t r e s a s s i s e t c a u s a n t 
e n t r e e u x s o n t d i s p o s é s tou t a u t o u r ; d e u x p e t i t s a n g e s 
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d e b o u t d a n s u n e a t t i t u d e d ' h u m i l i t é r e m p l i s s e n t les a n -
gles d u T y m p a n a in s i q u e d e u x p e t i t s p e r s o n n a g e s d o n t 
o n n e voi t q u e les b u s t e s e t q u i t i e n n e n t u n l iv re s a n s 
i d e n t i f i c a t i o n p l a u s i b l e . 

Ce T y m p a n ne r e p r é s e n t e d o n c p a s u n e A s c e n s i o n ; 
c ' e s t ce q u ' o n es t c o n v e n u d ' a p p e l e r le Christ en majesté, 
c ' e s t - à - d i r e t r i o m p h a n t p a r m i les A p ô t r e s et les élus.. 

D a n s le T y m p a n d e Mauriac, n o u s t r o u v o n s , au c e n t r e , 
u n m o n t i c u l e r e p r é s e n t a n t le M o n t des Ol iv ie r s , l a Vierge , 
d o u z e a p ô t r e s . Ce q u i est u n e e r r e u r . L e C h r i s t est d e b o u t , 
a u m i l i e u d ' u n e g lo i r e en a m a n d e , b é n i s s a n t de la m a i n 
d r o i t e , l a m a i n g a u c h e es t b r i s ée . D e u x g r a n d s a n g e s le 
m o n t r e n t d u doigt . Ce t te s c è n e es t , m a l g r é les m o d i f i c a -
t ions s igna lées , u n e r e p r é s e n t a t i o n de l 'Ascens ion , c o m m e 
le c o n f i r m e l ' i n s c r i p t i o n é c r i t e à l a b a s e d u T y m p a n . 

Ils sont treize qui regardent monter le Christ, 
Roi des cieux, Seigneur des seigneurs. 
De ce bas monde Jésus s 'élève vers les hau teurs célestes. 
Ils en sont les témoins ceux qui maintenant sont heureux dans 

la gloire. 

L e T y m p a n de Collomjes v i e n t e n s u i t e . L a Vie rge et 
o n z e a p ô t r e s s e u l e m e n t s o n t p l a c é s sous de s a r c a t u r e s . 
I l s c a u s e n t e n t r e e u x s a n s lever les y e u x v e r s l a s c è n e 
s u p é r i e u r e . A u - d e s s u s , le C h r i s t e s t d e b o u t , b é n i s s a n t de 
l a m a i n d r o i t e , t e n a n t le L i v r e de la m a i n g a u c h e . Ses 
p i e d s r e p o s e n t s u r u n e s o r t e de d r a p e r i e s t y l i s a n t les 
n u a g e s , q u e d e u x p e t i t s a n g e s a g e n o u i l l é s sou lèven t . D e u x 
g r a n d s anges , t r è s i n c l i n é s p o u r t e n i r d a n s les r a m p a n t s 
d u T y m p a n , m o n t r e n t J é s u s d u do ig t et p r o c l a m e n t s a 
r é a p p a r i t i o n . 

E s t - c e b i e n e n c o r e là u n e A s c e n s i o n ? p l u s exac t e q u e 
ce l le d e M a u r i a c q u a n t a u n o m b r e des A p ô t r e s , m a i s 
m o i n s c o m p l è t e , p u i s q u ' i l n ' y a p a s le M o n t des O l i v i e r s 
et q u e les « h o m m e s b l a n c s » s o n t ici r e m p l a c é s p a r des 
a n g e s ? E n f i n le C h r i s t t i e n t u n l iv re , ce q u i e s t c o n t r a i r e 
à la t r a d i t i o n , d e m ê m e q u e la p r é s e n c e des a r c a t u r e s , 
q u i f o n t p a r a î t r e l a V i e r g e et les A p ô t r e s c o m m e s é p a r é s 
de la s c è n e s u p é r i e u r e ? 



J ' o s e r a i é m e t t r e l ' o p i n i o n q u e n o u s s o m m e s e n p r é s e n c e 
n o n d e l ' A s c e n s i o n , m a i s d u r e t o u r d u C h r i s t ; c e r e -
t o u r p r é d i t p a r l e s « h o m m e s b l a n c s ». L e C h r i s t r e -
v i e n t « d e l a m ê m e m a n i è r e q u e v o u s le v o y e z s ' é l e v e r 
a u C i e l » e t c e c i e x p l i q u e r a i t le L i v r e q u ' i l t i e n t d a n s 
l a m a i n g a u c h e , q u i ¡est l e L i v r e a u x s e p t s c e a u x d e 
l ' A p o c a l y p s e ; l ' i n d i f f é r e n c e d e s A p ô t r e s q u i n e l e r e g a r -
d e n t p l u s e t c o n v e r s e n t e n t r e e u x e t l a V i e r g e . J é s u s r e -
v i e n t , il l e s s u r p r e n d a l o r s q u ' i l s s ' y a t t e n d e n t le m o i n s . 
I l r e v i e n t a v e c le L i v r e , p r é c u r s e u r d u J u g e m e n t d e r n i e r . 

E x a m i n o n s m a i n t e n a n t l e T y m p a n d e Cahors. N o u s 
r e c o n n a i s s o n s J é s u s d e b o u t b é n i s s a n t d e l a m a i n d r o i t e 
e t t e n a n t l e L i v r e d e l a m a i n g a u c h e , d a n s u n e g l o i r e e n 
a m a n d e q u e p o r t e n t q u a t r e p e t i t s a n g e l o t s . D e u x g r a n d s 
a n g e s , à l a p o s e c o n t o u r n é e , s e m b l e n t a p p e l e r l ' a t t e n t i o n 
d e s p e r s o n n a g e s p l a c é s t o u t a u t o u r e t q u i p a r a i s s e n t b i e n 
p e u s e p r é o c c u p e r d e l a s c è n e . C e s p e r s o n n a g e s s o n t a u 
n o m b r e d e o n z e , p a r m i l e s q u e l s l a V i e r g e o u l ' E g l i s e 
s e d i s t i n g u e f a c i l e m e n t . M a i s l e s d i x a u t r e s s a i n t s n i m -
b é s s o n t - i l s d e s A p ô t r e s ? N o u s n e v o y o n s p l u s l e s c l e f s 
d e s a i n t P i e r r e ; s i g n e q u i p e r m e t t o u t a u m o i n s d e 
s u p p o s e r q u e l a p r é s e n c e d ' u n a p ô t r e j u s t i f i e c e l l e d e s 
a u t r e s . L e q u e l , s u r l e s o n z e , a é t é v o l o n t a i r e m e n t r a y é , 
c a r l a p l a c e n e m a n q u a i t p a s s o u s l e s a r c a t u r e s p o u r 
l e r e p r é s e n t e r ? 

O n s a i t q u e l a c a t h é d r a l e d e C a h o r s e s t d é d i é e à 
s a i n t E t i e n n e . D e c h a q u e c ô t é d u C h r i s t s o n t q u a t r e p e -
t i t s b a s - r e l i e f s r e p r é s e n t a n t l a v i e e t l e m a r t y r e d u s a i n t . 
O r , c o m m e l ' a f o r t b i e n f a i t o b s e r v e r M. E u g è n e L e f è v r c 
d ' E t a m p e s (1 ) , l e v e r s e t 55 d u c h a p i t r e V I I d e s A c t e s 
d e s A p ô t r e s d i t : « M a i s E t i e n n e é t a n t r e m p l i d u S a i n t -
E s p r i t e t l e v a n t l e s y e u x a u c i e l v i t l a g l o i r e d e D i e u , 
e t il d i t : J e v o i s l e s d e u x o u v e r t s e t l e F i l s d e l ' H o m m e , 
q u i e s t d e b o u t à l a d r o i t e d e D i e u . » 

R i e n n e s ' o p p o s e d o n c à c e q u e c e t t e s c è n e p l a c é e a u 
m i l i e u d u m a r t y r e d e s a i n t E t i e n n e n e so i t l a v i s i o n 

(1) Revue de l'Art chrétien. Ju i l l e t 1907 



même de ce saint, et que les personnages placés sous les 
a rca tures soient sans r a p p o r t réel avec la scène supé-
rieure. Un au t re t y m p a n d'ai l leurs, celui du portail mé-
ridional de la ca thédra le de Chartres (xm e ) , nous mont re 
su r le l inteau la lapidation de saint Etienne qui, les 
yeux levés, contemple le Christ debout entre deux an-
ges agenouillés, r empl i s san t tout le t y m p a n supér ieur . Les 
Apôtres et au t re s personnages sont placés dans les vous-
sures et il ne v iendra à personne l'idée de voir dans 
cette scène une Ascension. 

Un aut re por ta i l de Char t res , celui de gauche de la 
façade occidentale (xn e siècle), est tou jours cité comme 
une Ascension p a r c e qu 'on y voit le Chris t debout sur 
un nuage por té p a r deux g rands anges et au-dessous 
qua t r e anges sor tant des nuées et semblant appeler dix 
petits personnages assis sous les a rca tures placées sur 
le linteau infér ieur . Rien cependant ne pe rmet d ' iden-
tifier ces peti ts personnages assis avec les Apôtres ; ils 
lisent des livres ou déroulent des volumens, pa s un ne 
mont re le Chris t d u doigt. II n 'y a p lus r ien de con-
forme à l ' iconographie de l 'Ascension. 

Nous pa r l e rons ma in t enan t d ' u n au t re portai l corré-
zien qui, quoique classé comme mo n u men t historique, 
a élé bien in jus tement oublié, c'est celui de Saint-Chamant. 
Construit au x m e siècle, évidemment insp i ré de celui 
de Collonges, il est encore en g rande par t ie recouvert d 'un 
a f f reux crépi . Œ u v r e d 'un scu lp teur maladroi t , t rès infé-
r ieur à celui de Collonges, il nous réserve, j 'en suis 
certain, des découvertes intéressantes, le jour où nous 
pou r rons le dégager. Le suje t représenté est, à p remiè re 
vue, le même qu ' à Collonges. Le Chris t est debout, bé-
nissant de la m a i n droite et tenant le Livre de la m a i n 
gauche. Il n'est- p lus entouré de nuages. Deux anges sont 
à ses côtés dans u n e pose analogue à ceux de Collonges ; 
pour t an t celui à sa droi te ne le mont re pas du doigt, 
mais au cont ra i re désigne un buste de grande dimension 
p lacé d a n s l 'angle du tympan . Cette tête imberbe, à la-
quelle il n 'est pas possible d ' a t t r ibuer un sexe précis, 
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r e g a r d e t r i o m p h a l e m e n t d e v a n t e l le . A g a u c h e d u C h r i s t , 
1 a n g e , d o n t l a p o s e g é n é r a l e e s t s y m é t r i q u e a u p r é c é -
d e n t , s e m b l e s ' é c a r t e r d a n s u n ges te d e r é p r o b a t i o n d ' u n 
a u t r e b u s t e é g a l e m e n t p l a c é à s a g a u c h e . C e t t e t ê t e in-
c l i n é e les y e u x f e r m é s s e m b l e s e l a m e n t e r . 

Q u e l s s o n t ces d e u x b u s t e s ? A d a m e t E v e ? J e n e le 
c r o i s p a s , c a r i ls s o n t h a b i l l é s r i c h e m e n t . L e sole i l e t 
l a l u n e ? N o u s n e v o y o n s n i l e d i s q u e s o l a i r e n i le c r o i s -
s a n t l u n a i r e , a t t r i b u t s o r d i n a i r e s ' d e ces a s t r e s . N e s t - c e 
p a s p l u s v r a i s e m b l a b l e m e n t l ' E g l i s e à l a d r o i t e d u C h r i s t 
e t l a S y n a g o g u e à s a g a u c h e , s u j e t si f r é q u e n t a u x m e 

s i èc l e ? A u - d e s s o u s d e ce t t e s c è n e e t p a r a i s s a n t n e p a s 
s ' e n p r é o c c u p e r , t r e i z e p e r s o n n a g e s d e b o u t . O n d i s t i n g u e 
s a i n t P i e r r e à ses c l e f s , l a V i e r g e n ' y f i g u r e p a s . Q u e l 
s e r a i t l e t r e i z i è m e ? S a i n t J e a n - B a p t i s t e ou s a i n t J e a n l ' A p o -
c a l y p t i q u e ? M a l g r é t o u t e l a b o n n e v o l o n t é p o s s i b l e , n o u s 
n o u s r e f u s o n s à v o i r u n e A s c e n s i o n d a n s ce t y m p a n . 
E n r é s u m é , a u p o i n t d e v u e i c o n o g r a p h i q u e , n o u s a s s i s -
t o n s à u n e t r a n s f o r m a t i o n r é g u l i è r e d u s u j e t . 

A T o u l o u s e , A s c e n s i o n c e r t a i n e et p a r f a i t e ; à C a r e n n a c , 
s u j e t n e t t e m e n t d i f f é r e n t ; à M a u r i a c , A s c e n s i o n d é j à p r é -
s e n t a n t d e s i n e x a c t i t u d e s ; à C o l l o n g e s , A s c e n s i o n d i s c u -
t a b l e ; à C a h o r s , s u j e t a y a n t l ' a s p e c t d ' u n e A s c e n s i o n , 
m a i s p r o b a b l e m e n t d i f f é r e n t ; à S a i n t - C h a m a n t , d i f f é r e n c e 
e n c o r e p l u s a c c e n t u é e . 

E t u d i o n s m a i n t e n a n t c e s T y m p a n s a u p o i n t d e v u e 

d e l a f a c t u r e . • • 
L e T y m p a n d e S a i n t - S e r n i n c o n s e r v e u n e f a c t u r e t o u t 

à f a i t a n t i q u e . L e C h r i s t a les c h e v e u x e t l a b a r b e f r i s é e 
c o m m e J u p i t e r ; il l è v e les m a i n s c o m m e u n or unie ; les 
a n g e s d r o i t s , n o b l e s d ' a t t i t u d e , s o n t a u s s i f r i s é s , 1 ; ex t ré -
m i t é d e s a i l e s es t l é g è r e m e n t r e c o u r b é e ; les p l i s d e s vê te -
m e n t s s o n t s c u l p t é s a v e c a m p l e u r . T o u s l e s a p ô t r e s s o n t 
c o u r t s , t r a p u s , f r i s é s , d r a p é s c o m m e d a n s d e s toges . 

A C a r e n n a c , l a f a c t u r e d i f f è r e c o m p l è t e m e n t . L e s p e r -
s o n n a g e s n ' o n t p l u s l a p r o p o r t i o n c l a s s i q u e ; i ls s o n t c o n -
s i d é r a b l e m e n t a l l o n g é s . L e C h r i s t a l e s y e u x g ros , l e s 
p u p i l l e s p e r c é e s , les p o m m e t t e s s a i l l a n t e s , les c h e v e u x 
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l o n g s et p l a t s . L e s ge s t e s s o n t ra idies e t c o n t o u r n é s , l e s 
p l i s d e s v ê t e m e n t s s o n t n o m b r e u x , s e c s d e f a c t u r e , a c c e n -
t u a n t l e s p a r t i e s s a i l l a n t e s d u c o r p s , le v e n t r e et l e s ge-
n o u x d e s b r o d e r i e s f i n e s g a r n i s s e n t l e s co l s e t les m a n c h e s 
d e s t u n i q u e s , le t r a v a i l e s t f i n i , c i s e l é c o m m e u n e p i è c e 
d ' o r f è v r e r i e , t r è s h i é r a t i q u e e t c o n v e n t i o n n e l . 

L e T y m p a n d e M a u r i a c n o u s m o n t r e u n e n o u v e l l e évo-
l u t i o n . T o u t e n c o n s e r v a n t les m ê m e s c a r a c t è r e s g é n é -
r a u x , n o u s v o y o n s les p e r s o n n a g e s s ' a n i m e r , les ge s t e s 
m o i n s r a i d e s p l u s d e s o u p l e s s e e t d e v ie d a n s les a t t i t u d e s . 

L e s c o s t u m e s s o n t e n c o r e p l u s r i c h e m e n t d é c o r é s , les 
n i m b e s s o n t o r n é s d ' u n e r a n g é e d e p e r l e s ; n o u s n e p o u -
v o n l p a r l e r d e s t è t e s q u i s o n t m a l h e u r e u s e m e n t m u t i l é e s . 

A Co l longes , l e C h r i s t a c o n s e r v é les c a r a c t è r e s d e 
M a u r i a c , m a i s les c h e v e u x et l a b a r b e s o n t o n d u l é s ; l e 
réalisme des gestes est plus frappant ; les têtes, sur-
t ou t ce l l e s d e s A p ô t r e s , sontd'une sincérité extraordinaire. 

L e s p r o p o r t i o n s r e d e v i e n n e n t p l u s n o r m a l e s , s a u f l e 
C h r i s t , c o p i é s u r u n m o d è l e t r a d i t i o n a l i s t e , t ous l e s p e r -
s o n n a g e s o n t p r e s q u e d e s d i m e n s i o n s e t d e s a t t i t u d e s 
r é e l l e s . 

L e s p e t i t e s a r c a t u r e s , p l e i n c e i n t r e , r e p o s e n t s u r d e s 
c o l o n n e t t e s d o n t l e s c h a p i t e a u x à f e u i l l a g e s o n t d e p e t i -
t e s c r o s s e s d a n s les a n g l e s , l e s b a s e s , à d o u b l e t o re , o n t 
le b o n d i n i n f é r i e u r p l u s g r o s e t l é g è r e m e n t é c r a s é , l e s 
j o i n t s o n t é t é s o i g n e u s e m e n t c a l c u l é s p o u r n e p a s c o u -
p e r l a c o m p o s i t i o n c o m m e à C a r e n n a c e t à M a u r i a c , 
c h a q u e p i e r r e c o n t i e n t s o n s u j e t e n e n t i e r . 

A u T y m p a n d e C a h o r s , n o u s s o m m e s t o u t d e s u i t e 
f r a p p é s p a r le r é a l i s m e e n c o r e p l u s a c c e n t u é d e s a t t i t u -
d e s , p a r l ' a m p l e u r d e s p l i s d e s v ê t e m e n t s , p a r les y e u x 
q u i s o n t s a n s p r u n e l l e e t n e s o n t p l u s s a i l l a n t s , p a r l e s 
g e s t e s p l u s v a r i é s d e s m a i n s , l e s p i e d s d o n t p l u s i e u r s 
s e p r é s e n t e n t d e p r o f i l ; les a r c a t u r e s s o n t t r i l o b é e s ; les 
b a s e s d e s c o l o n n e t t e s o n t le t o r e i n f é r i e u r l a r g e m e n t a p l a t i . 

A S a i n t - C h a m a n t , l a s c u l p t u r e , q u o i q u e t r è s g r o s s i è r e , 
a t o u s les a r c a t u r e s d u x m e s ièc le , l ' a m p l e u r d e s p l i s 
l e r é a l i s m e d e s p e r s o n n a g e s r e d e v e n u s c o u r t s e t t r a p u s , 



d i s p a r i t i o n d u h i é r a t i s m e q u i n e se r e t r o u v e p l u s q u e 
d a n s l ' a t t i t u d e c o n t o u r n é e d e s a n g e s . 

A i n s i d o n c , l à a u s s i , n o u s a v o n s u n c y c l e c o n t i n u u n e 
évolution régulière, o ù Collonges s e p l a c e s a n s d i f f i c u l t é 
e n t r e Mauriac e t Cahors ; v o y o n s m a i n t e n a n t q u e l l e d a t e 
l u i a t t r i b u e r . 

Q u e le p o r t a i l d e S a i n t - S e r n i n d e T o u l o u s e so i t d e l a 
p r e m i è r e m o i t i é d u x n c s ièc le , c e l a n o u s p a r a î t t r è s p r o -
b a b l e et l a d a t e d e 1135 p r o p o s é e es t a d m i s s i b l e . M a i s 
Carennac v i e n t a p r è s v e r s 1150, Mauriac n e p e u t p a s 
ê t r e a n t é r i e u r à 1160 ; e t Cahors, d o n t t o u s les c a r a c -
t è r e s , m a l g r é M o n s i e u r Mâ le , i n d i q u e n t l ' e x t r ê m e f i n d u 
x n e s i èc le , v e r s 1180. 

CoUonges, q u i l u i e s t s û r e m e n t a n t é r i e u r de p e u d ' a n -
n é e s , s e r a i t d o n c d e 1170-1175. 

C e t t e o p i n i o n n o u s e s t c o n f i r m é e p a r l a p a r t i e a r c h i -
t e c t u r a l e a c c o m p a g n a n t le t y m p a n . Ce t t e p a r t i e , q u i n ' a 
é t é d é c o u v e r t e q u ' e n A o û t 1923, j e t t e e n e f f e t u n j o u r 
n o u v e a u s u r l a d a t e p r o b a b l e d e ce p o r t a i l . E n e f fe t , c ' e s t 
e n t o u r é d ' u n f i n c o r d o n d e t ê t e s d ' a n g e s e n re l ie f d a n s 
u n e n t r e l a c d e f e u i l l a g e s , s o u s t r o i s a r c s l é g è r e m e n t b r i -
sés , a u x c h a n f r e i n s o r n é s d e g r o s c a b o c h o n s c i s e l é s o u 
d e f e u i l l e s d e f o u g è r e s o r t a n t d e r o s a c e s à c i n q p é t a l e s , 
q u e se. p r é s e n t a i t c e t y m p a n dans un véritable écrin 
d'une richesse inusitée. E n d e s s o u s , d e u x a r c s t r i l o b é s , 
a u x c r o s s e t t e s e x t r ê m e m e n t s a i l l a n t e s , r e t o m b e n t s u r u n 
m e n e a u c e n t r a l . L e s chapiteaux des colonnes sont de 
toute beauté et d e p e t i t s s u j e t s , v é r i t a b l e s m i n i a t u r e s s c u l p -
tées , d é c o r a i e n t l e s d e s s o u s d e s c r o s s e t t e s . J ' a i eu l ' h e u -
r e u s e c h a n c e d e r e t r o u v e r p r e s q u e t o u s les m o r c e a u x 
e t l e p o r t a i l p e u t - ê t r e a i n s i r e s t i t u é a v e c u n e p a r f a i t e 
e x a c t i t u d e . 

O r , i l n ' e x i s t e a u c u n p o r t a i l d u x u c s i èc le c o m p o r t a n t 
c e t t e d i s p o s i t i o n d e m e n e a u c e n t r a l e t d ' a r c s t r i l o b é s a v e c 
g r a n d e s c r o s s e t t e s s a i l l a n t e s . T o u s c e u x c o n n u s j u s q u ' à 
ce j o u r , comme à Vigeois ( f i n x n e ) o u à Allassac ( x i v e ) , 
n ' o n t j p a s d e m e n e a u x . J ' e n a i p o u r t a n t d é c o u v e r t u n 
a u t r e e x e m p l e i n c o n n u j u s q u ' à ce j o u r : le Portail de 
Samt-Chainant, d o n t j ' a i p a r l é c i - d e s s u s . L e s d e u x a r c s 



t r i l o b é s e x i s t e n t e n c o r e e n p l a c e , i d e n t i q u e s à c e u x de 
Collonges. 

M a i s Saint-Cl^amant es t d u x i i i ® s iècle , Collonç/es n e 
p e u t d o n c q u e le p r é c é d e r de t r è s p e u . 

L ' o b j e c t i o n s o u l e v é e p a r M. R e n é F a g e , d e la p r é s e n c e 
s u r les p o r t a i l s d e Moissac, d e Beaulieuet d e La Grau-
hère d e p e t i t s c l o c h e r s , r e s s e m b l a n t à ce lu i d e Collonges, 
n ' e s t p a s d e n a t u r e à c h a n g e r m o n o p i n i o n ; c a r le clo-
c h e r d e Col longes , c o n s t r u i t s u r l ' a n c i e n t r a n s e p t d u x i e 

siècle , p e u t t r è s b i e n ê t r e de c i n q u a n t e a n s a n t é r i e u r a u 
p o r t a i l . C 'es t u n e g r a v e e r r e u r d e c r o i r e q u e l 'Eg l i s e de 
Col longes es t d ' u n e seu l e c a m p a g n e . Si le t r a n s e p t es t 
d u x i e , a i n s i q u e le m u r s u d de la p r e m i è r e t r a v é e 
d o n t j ' a i d é g a g é la f e n ê t r e , l a c o u p o l e d u t r a n s e p t e t l es 
q u a t r e c o l o n n e s q u i l a s u p p o r t e n t son t d u x n e , a ins i q u e 
le c l o c h e r . L a d e u x i è m e t r a v é e de la nef es t d u x n e a i n s i 
q u e la f a ç a d e , m a i s le cheve t p l a t es t d u x n i e : d o n c 
p e n d a n t t r o i s s ièc les o n y a t r ava i l l é . 

M o n s i e u r Mâle , et a p r è s lu i M o n s i e u r F a g e , b a s e n t l e u r s 
r a i s o n n e m e n t s p o u r d a t e r les p o r t a i l s s u r l a c r o y a n c e 
q u e S u g e r a v i d é les c h a n t i e r s d u Mid i de l a F r a n c e 
p o u r f a i r e c o n s t r u i r e S a i n t - D e n i s e n 1135 e t q u e ce s o n t 
e n s u i t e ces s c u l p t e u r s q u i o n t e x é c u t é C h a r t r e s et t o u s 
les a u t r e s p o r t a i l s d u N o r d d e l a F r a n c e . C'est , c r o y o n s -
n o u s , u n e e r r e u r ; c a r si les p o r t a i l s d u Midi , te ls q u e 
Saint-Sernin, Moissac e t Beaulieu, o n t p u i n s p i r e r les 
a u t e u r s d e s p o r t a i l s d e C h a r t r e s , d ' E t a m p e s , d u M a n s 
et a u t r e s d u N o r d d e la F r a n c e , ce n ' e s t n i le m ê m e 
s t y l e n i l a m ê m e f a c t u r e . I l f a u d r a i t d o n c a d m e t t r e q u e 
les s c u l p t e u r s o n t c h a n g é de s ty l e e t d e f a c t u r e e n se 
d é p l a ç a n t , ce q u i est i m p o s s i b l e . D ' a u t r e p a r t , M o n s i e u r 
M â l e p a r a î t i g n o r e r l a Vie de Bernard, Abbé de Tiron, 
é c r i t e v e r s 1130 p a r Gœffroy-le-Gros, s on d i s c ip l e , et dé-
d i é e à Geoffroy / / , é v ê q u e de C h a r t r e s (1), a i n s i q u e le 
t e x t e (ÏOrcleric Vital (2) q u i c o n f i r m e les f a i t s r a p p o r t é s . 

(1) Editée en 1649 à Chartres par le chanoine Souchet. 
(2; Arderic Vital, livre VIII, p. 394, traduction Guizol, 1826. 
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Ces d e u x t ex t e s c o n t e m p o r a i n s n o u s a p p r e n n e n t com-
m e n t Bernard c o m m e n ç a d è s 1076 à r é u n i r à S a i n t - S a v i n 
( V i e n n e ) , d o n t il é t a i t a l o r s Abbé , « d e s o u v r i e r s t a n t 
e n f e r q u ' e n bois , d e s s c u l p t e u r s , de s o r f è v r e s , des p e i n -
t res , d e s m a ç o n s , de s v i g n e r o n s , d e s l a b o u r e u r s et d au-
t r e s a r t i s a n s h a b i l e s e n tous g e n r e s ». 

Ce t te v a s t e c o n f r é r i e , q u i d e v i n t d a n s la su i t e le p u i s -
s a n t Ordre de Tiron, p a r c o u r u t tou te la va l l ée de la 
L o i r e e t v i n t s e f i x e r e n 1109 à T i r o n en E u r e - e t - L o i r . 

O r , n o u s s a v o n s q u ' Y v e s de Chartres, Geoffroy de Lè-
ves et Suger f u r e n t e n r e l a t i o n s é t ro i t e s a v e c Bernard, 
q u i m o u r u t s e u l e m e n t e n 1116. C o m m e n t a d m e t t r e q u e 
le c é l è b r e A b b é d e S a i n t - D e n i s e u t f a i t v e n i r t ous les 
a r t i s t e s d u Midi d e l a F r a n c e , a l o r s qu ' i l ava i t sous l a 

* m a i n u n e é l i t e t o u t e p r ê t e à l e s a t i s f a i r e en t ous p o i n t s . 
I l r e s t a i t s û r e m e n t b i e n a s s e z d ' a r t i s t e s e n L i m o u s i n , 
q u i f u t t o u j o u r s u n c e n t r e d ' a r t r e m a r q u a b l e , p o u r s c u l p -
t e r Co l longes e t C a h o r s . Ce n e s o n t d ' a i l l e u r s l à q u e d e s 
q u e s t i o n s de s e n t i m e n t q u i n e t i e n n e n t p a s d e v a n t les 
f a i t s e t les t é m o i g n a g e s r é e l s de s m o n u m e n t s e u x - m ê m e s , 
t e l s q u ' i l s d é c o u l e n t d e l ' a n a l y s e / i c o n o g r a p h i q u e et t ech-
n i q u e q u e n o u s v e n o n s d e f a i r e / 

P a r i s , le 5 O c t o b r e 1923. 

A l b e r t M A Y E U X , 

Architecte en chef des Monuments Historiques. 



EXCURSIOfl ARCHÉOLOGIQUE 
à Collonges et à Beaulieu 

L ' e x c u r s i o n p r o j e t é e à Co l longes et à B e a u l i e u a eu l i eu 
le 8 j u i l l e t d e r n i e r . 

A Col longes n o u s e û m e s le p l a i s i r d ' y r e n c o n t r e r la S o -
c ié té de T u l l e et la b o n n e f o r t u n e d ' y t r o u v e r M. M a y e u x , 
a r c h i t e c t e en chef des M o n u m e n t s H i s t o r i q u e s q u i a eu le 
t r è s g r a n d m é r i t e d 'y d é c o u v r i r un v é r i t a b l e c h e f - d ' œ u v r e 
de la S c u l p t u r e du x n e s ièc le , en f a i s a n t e n l e v e r de la f a ç a d e 
de l ' ég l i se l es p i e r r e s s c u l p t é e s q u i s ' y t r o u v a i e n t d i s p e r s é e s 
s a n s o r d r e et à u n e g r a n d e h a u t e u r . 

Ces s c u l p t u r e s , fo r t b i e n c o n s e r v é e s , c o n s t i t u e n t u n t r è s 
b e a u T y m p a n r e p r é s e n t a n t Y Ascension. U n e E t u d e r e m a r -
q u a b l e de ce t te œ u v r e d u e à la p l u m e de n o t r e d i s t i n g u é 
co l l ègue M. R e n é F a g e , v i e n t de p a r a î t r e d a n s n o t r e d e r n i e r 
B u l l e t i n et n o u s d i s p e n s e d ' en d i r e p l u s l o n g p o u r le m o -
m e n t . N u l d o u t e q u e ce t t e d é c o u v e r t e n ' a i t u n c e r t a i n r e t e n -
t i s s e m e n t d a n s le m o n d e a r c h é o l o g i q u e , c a r e l le sou lève 
des p r o b l è m e s i n t e r r è s s a n t s et non e n c o r e r é s o l u s . 

M. M a y e u x n o u s r é s e r v a i t de p l u s la p r i m e u r d ' u n e se -
conde d é c o u v e r t e . Les t r a v a u x de r e s t a u r a t i o n en cou r s , 
p o u r l ' éd i f i ca t ion d ' u n n o u v e a u po r t a i l d e s t i n é à r e c e v o i r le 
T y m p a n r e t r o u v é , v e n a i e n t de r é v é l e r l ' ex i s t ence de l ' a n c i e n 
po r t a i l du xn e s ièc le , q u i ava i t é té m u r é p e n d a n t les G u e r r e s 
de R e l i g i o n . 

E n effet , à ce t t e é p o q u e , G é d é o n de Y a s s i g n a c , s i e u r 



de Col longes et G o u v e r n e u r de la V icomté de T u r e n n e , 
a y a n t e m b r a s s é le p r o t e s t a n t i s m e , c o m m e son m a î t r e le 
Duc de Boui l lon , ava i t ins ta l l é le Cu l t e r é f o r m é dans u n e 
pa r t i e de l ' égl ise s u r l aque l l e il ava i t des d ro i t s . I l est à 
s u p p o s e r q u e cet te p r o m i s c u i t é dû t susc i t e r de t e r r i b l e s 
que re l l e s et q u e les ca tho l iques , c r a i g n a n t la m u t i l a t i o n par 
les p r o t e s t a n t s de l e u r s s c u l p t u r e s v é n é r é e s , d é c i d è r e n t de 
m u r e r le por ta i l et de m e t t r e les p i e r r e s du T y m p a n h o r s 
de la po r t ée m a l f a i s a n t e des r e l i g i o n n a i r e s . 

Quoi qu ' i l en soit le d é g a g e m e n t du v ieux por ta i l a mi s 
au j o u r des s c u l p t u r e s des p lus r e m a r q u a b l e s . C 'est en effet , 
e n t o u r é d ' un fin cordon de t ê tes d ' ange lo t s en rel ief dans u n 
e n t r e l a c de f eu i l l ages , sous t ro is a rcs b r i s é s aux c h a n f r e i n s 
o r n é s de c a b o c h o n s c ise lés ou de feu i l l e s de fougè re s o r t a n t 
de rosaces à c inq pé ta les que se p r é s e n t a i t le T y m p a n , dans 
un véritable écrin d'une richesse inusitée. En dessous, 
deux arcs t r i lobés r e t o m b e n t su r u n m e n e a u cen t r a l . Les 
c h a p i t e a u x des co lonnes sont de toute beauté. D ' a i l l eu r s , 
tou tes ces r i c h e s s e s s e ron t déc r i t e s b i en tô t par M. M a y e u x 
l u i - m ê m e d a n s n o t r e p r o c h a i n Bu l l e t i n . 

\ v e c la b o n n e g râce la p lus p a r f a i t e et u n e compé tence 
h o r s l i gne , M. M a y e u x n o u s décr iv i t e n s u i t e la vie i l le 
égl ise p r i e u r a l e et les d ive r s r e m a n i e m e n t s qu 'e l l e a sub i à 
t r a v e r s les s iècles , s a n s oub l i e r son si r e m a r q u a b l e c locher , 
p ro to type des c lochers à gab les , de s ty le r o m a n - l i m o u s i n . 
A p r è s ces expl ica t ions , qu i f u r e n t écou tées avec le p lus vif 
i n t é r ê t , la v is i te du V ieux Col longes c o m m e n ç a sous la 
condu i t e de M. Soul ié , qu i conna î t si b i en la « Vi l le R o u g e » 
et l ' h i s to i r e de ses v ie i l les d e m e u r e s . A m i d i , les e x c u r s i o n -
n i s t e s se r e t r o u v è r e n t à table , à Meyssac , et au des se r t M. le 
doc teu r Gr i l l i é r e , p r é s i d e n t de la Socié té de Br ive , r e m e r -
cia tou t d ' abord M. M a y e u x d ' avo i r b i e n vou lu p r é s e n t e r 
l u i - m ê m e aux Socié tés C o r r é z i e n n e s ses m a g n i f i q u e s décou-
v e r t e s a r chéo log iques , qu i vont a u g m e n t e r si g r a n d e m e n t 
n o t r e t résor a r t i s t i q u e . I l r e m e r c i a a u s s i les m e m b r e s de la 
Soc ié té de Tu l le d ' ê t r e v e n u s se j o i n d r e à nous , a t t e s t an t 
a in s i la b o n n e c o n f r a t e r n i t é qu i exis te e n t r e les deux So-
c ié tés . 
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M. M a r q u e r é p o n d i t t r è s a i m a b l e m e n t e t M. Gey rac , 
Ma i r e de M e y s s a c et C o n s e i l l e r g é n é r a l , s o u h a i t a la b i e n -
v e n u e à tous ceux qu i é t a i e n t v e n u s a d m i r e r ce t t e si i n t é -
r e s s a n t e p a r t i e de n o t r e B a s - L i m o u s i n . E n f i n M. M a y e u x , 
d a n s u n e c a u s e r i e c h a r m a n t e , d é m o n t r a q u e les a r c h é o l o -
g u e s « n ' é t a i e n t pas de v i eux m e s s i e u r s à l u n e t t e s qu i r e -
m u e n t d ' i n u t i l e s et v i e i l l e s chose s » m a i s b i e n des h o m m e s 
d ' ac t i on t r a v a i l l a n t avec a r d e u r à r e t r o u v e r et r e m e t t r e en 
v a l e u r les r i c h e s s e s a r t i s t i q u e s de nos p rov inces , don t c h a -
cun doi t ê t r e f ier et q u i a t t e s t e n t la g r a n d e u r d u passé de 
n o t r e p a y s . F a i r e c o m p r e n d r e et a i m e r ces ve s t i ge s du pas sé 
tel le es t , d i t - i l la m i s s i o n des Soc ié t é s p r o v i n c i a l e s . 

L ' a u t o ca r r e p r i t enf in sa c o u r s e p o u r a r r i v e r à B e a u l i e u 
ve r s 15 h e u r e s . La v i s i t e de la be l le et g r a n d e ég l i se a b b a -
t ia le se h t sous la d i r e c t i o n d u d o c t e u r G r i l l i è r e qu i en 
déc r iv i t avec u n e c o m p é t e n c e p a r f a i t e tou te la b e a u t é . P u i s , 
d a n s la be l le Salle Capitulaire, n o t r e co l l ègue M. M a d r a n g e , 
c u r é - d o y e n de B e a u l i e u , v o u l u t b i e n n o u s m o n t r e r la cé l è -
b r e V i e r g e du xn e , u n e c h a s s e du x m e , deux r e l i q u a i r e s e t 
u n e c rosse e u c h a r i s t i q u e du xvn e . E n f i n , M. Sou l i é se c h a r -
gea de c o m m e n t e r et d ' e x p l i q u e r les m a g n i f i q u e s s c u l p t u r e s 
du p o r c h e . D ' a b o r d , les p a n n e a u x des b a s - c ô t é s r e p r é s e n t a n t 
la Tentalion de Jésus et Daniel dans la fosse aux lions, 
enf in le Tympan du Jugement dernier, q u i p a r t a g e la g lo i re , 
avec ce lu i de Moissac , d ' ê t r e u n des g r a n d s c h e f s - d ' œ u v r e 
du x n e s ièc le et d ' avo i r i n s p i r é ce lu i de S a i n t - D e n i s . A p r è s 
avo i r flâné à t r a v e r s les v i e i l l e s r u e s e t r eposé nos y e u x 
éb lou i s de t a n t de m e r v e i l l e s s u r les b o r d s v e r d o y a n t s de la 
be l le D o r d o g n e , le r e t o u r s ' a c c o m p l i t pa r la va l l ée d 'où l 'on 
v o y a i t C a s i e / n a ^ i n c e n d i é p a r l e so le i l c o u c h a n t e t Turenne, 
avec sa f o r t p ^ e s ^ t t o i â t ^ y p r é e des d e r n i e r s f eux s o l a i r e s . 

G A B R I E L S O U L I É . 



B i o g r a p h i e s B r i v i s t e s 

I V 

Libéral-François SALVIAT 
(1746-1820) 

•De s o n v i v a n t , L i b é r a l - F r a n ç o i s S a l v i a t e s t s i g n a l é 
c o m m e u n p e r s o n n a g e m a r q u a n t , t a n t a u p o i n t d e v u e 
g é n é r a l q u e l o c a l : l ' h i s t o r i e n d e B r i v e , l ' a b b é L e y m o n e r i e , 
l e c i t e , e n q u e l q u e s l i gnes , d è s 1809, p a r m i les é c r i v a i n s 
e t a v o c a t s o r i g i n a i r e s d e la v i l le , d i g n e s d e m é m o i r e , e t 
il a s o n a r t i c l e d a n s le d i c t i o n n a i r e d e s c o n t e m p o r a i n s 
a l o r s c é l è b r e s , e n j a n v i e r 1819, La Biographie des Hom-
mes vivants. M a i s , d e p u i s c e t t e é p o q u e , il n ' a p l u s é t é 
l ' o b j e t q u e d e n o t e s e r r o n é e s o u t r o p i n s u f f i s a n t e s (1).' 

B i e n q u e d e s r e n s e i g n e m e n t s m a n q u e n t e n c o r e s u r 
q u e l q u e s p o i n t s d e s a v i e e t d e s e s ouvrages 1 , e t n e p e r -
m e t t e n t q u ' u n e é t u d e b i o g r a p h i q u e i n c o m p l è t e , n ' e s t - i l p a s 
j u s t e d e f a i r e s o r t i r , si c e s t p o s s i b l e , d e l a p é n o m b r e u n e 
n o t a b l e f i g u r e b r i v i s t e q u i , — o n le v e r r a , — : le m é r i t e 
à t o u s é g a r d s ? 

SALVIAT (Libéral-François) , magistrat, 1er maire élu 
de Brive, écrivain juridique et agronome ; né à Brive, 
de 5 juillet 1746, mort au château de Puymège (même 
•commune), le 23 octobre 1820. 

L e M a g i s t r a t . — D a n s s a f a m i l l e d e b o n n e b o u r g e o i s i e , 
— n o m m é e S a l v i a t ou p a r f o i s S a l v i a c (2) — f o u r n i s s a n t 

(1) Voir la bibliographie à la suite de la notice; le nombre des ouvra-
ges cités n'ajoute guère aux notions biographiques qu'ils contiennent. 

(2) Cette double forme indique une origine terrienne, un nom de lieu 
devenu nom de famille, mais il ne se rencontre bien, dans la région, 
que dans une localité du Quercy : Salviac, aujourd'hui chef-lieu de can-
ton de l 'arrondissement de Gourdon (Lot), berceau probable des Salviac 
de Vielcastel. Jouant sur les mots, les Salviat de Brive prirent comme 
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